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DIREKTIVA 2006/118/EZ EUROPSKOGA PARLAMENTA I VIJECA
od 12. prosinca 2006.

wew 7 .

o zastiti podzemnih voda od oneciSéenja i pogorsanja kakvoce

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a posebice njegov ¢lanak 175. stavak 1.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog gospodarskoga i socijalnoga odbora’,

. .. . v . e 2
uzimajuci u obzir misljenje Odbora regija”,

djelujuéi u skladu s postupkom predvidenim &lankom 251. Ugovora®, u svjetlu zajednitkog teksta

koji je 28. studenog 2006. godine odobrio Odbor za mirenje,

Buduéi da:

(1

2

3)

Podzemne vode su vrijedan prirodni resurs i kao takve ih treba zastititi od pogorSanja
kakvocée i1 kemijskog oneciS¢enja. To je osobito vazno za ekoloSke sustave ovisne o
podzemnim vodama i za koriStenje podzemnih voda za opskrbu vodom namijenjenom za

ljudsku potrosnju.

Podzemne vode su najosjetljivija i najveca slatkovodna cjelina u Europskoj uniji 1, posebice,

glavni izvor zaliha vode za javnu vodoopskrbu u mnogim regijama.

Podzemne vode u vodnim cjelinama koje se koriste za zahvaéanje vode za pice ili koje su
namijenjene za takvo koriStenje u buduénosti moraju biti zaSti¢ene na takav nacin da se
izbjegne pogorsanje kakvoce tih voda kako bi se smanjila razina potrebnog prociséavanja u
proizvodnji vode za pice, u skladu sa ¢lankom 7(2) i (3) Direktive 2000/60/EZ Europskoga
parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2000. kojom se uspostavlja okvir za djelovanje

Zajednice na podrudju politike voda®.

SL br. C 112, 30. travnja 2004., str. 40.

SL br. C 109, 30. travnja 2004., str. 29.

Misljenje Europskoga parlamenta od 28. travnja 2005. (SL br. C 45 E, 23. veljace 2006., str. 15.). Zajednicko
stajaliSte Vijeca od 23. sije¢nja 2006. (SL br. C 126 E, 30. svibnja 2006., str. 1.) i StajaliSte Europskoga
parlamenta od 13. lipnja 2006. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).

Legislative uredba Europskoga parlamenta od ... (joS nije objavljeno u Sluzbenom listu) i Odluka Vije¢a od ...
SL br. L 327, 22. prosinca 2000., str. 1. Direktiva dopunjena Odlukom br. 2455/2001/EZ (SL br. L 331, 15.
prosinca 2001., str. 1.)



“4)

)

(6)

(7

®)

Odluka br. 1600/2002/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 22. srpnja 2002. kojom se
utvrduje Sesti akcijski program Zajednice za zastitu okolisa' sadrZi cilj postizanja takvih

razina kakvocée vode koje nemaju znacajne ucinke i rizike za zdravlje ljudi i okolis.

Kako bi se zastitio okoli§ u cjelini, a osobito zdravlje ljudi, Stetne koncentracije Skodljivih

oneciscéujucih tvari u podzemnim vodama moraju se izbjegavati, sprecavati ili smanjiti.

U Direktivi 2000/60/EZ utvrdene su opée odredbe za zastitu i oCuvanje podzemnih voda.
Kako je predvideno ¢lankom 17. te Direktive, potrebno je usvojiti mjere za sprecavanje i
kontrolu oneciSéenja podzemnih voda, ukljucujuéi kriterije za procjenu dobrog kemijskog
stanja podzemnih voda 1 kriterije za utvrdivanje znacajnih 1 ustrajnih uzlaznih trendova i za

definiranje polaznih toc¢aka za preokretanje trendova.

Imajuéi na umu potrebu postizanja sustavnih razina zastite za podzemne vode, potrebno je
uspostaviti standarde kakvoce i1 grani¢ne vrijednosti, kao i razviti metodologije temeljene na
zajednickom pristupu, kako bi se pruzili kriteriji za procjenu kemijskog stanja cjelina

podzemnih voda.

Standarde kakvoce za nitrate, proizvode za zastitu bilja i biocide potrebno je uspostaviti kao
kriterije Zajednice za procjenu kemijskog stanja cjeline podzemnih voda, i potrebno je
osigurati njihovu uskladenost s Direktivom Vijeca 91/676/EEZ od 12. prosinca 1991. o
zadtiti voda od onegiiCenja nitratima poljoprivrednog podrijetla®, Direktivom Vijeca
91/414/EEZ od 15. srpnja 1991. o stavljanju proizvoda za zastitu bilja na trziste’, odnosno
Direktivom 98/8/EZ Europskoga parlamenta i Vijeca od 16. veljate 1998. o stavljanju

. . . . vev, 4
biocidnih proizvoda na trziSte".

SL br. L 242, 10. rujna 2002., str. 1.

SL br. L 375, 31. prosinca 1991., str. 1. Direktiva je dopunjena Uredbom (EZ) br. 1882/2003 Europskoga
parlamenta i Vijeca (SL br. L 284, 31. listopada 2003., str. 1.).

SL br. L 230, 19. kolovoza 1991., str. 1. Direktiva je dopunjena Direktivom Komisije 2006/85/EZ (SL br. L
293, 24. listopada 2006., str. 3.).

SL br. L 123, 24. travnja 1998., str. 1. Direktiva je dopunjena Direktivom Komisije 2006/50/EZ (SL br. L
142, 30. svibnja 2006., str. 6.).



)

(10)

(11

(12)

(13)

Zastita podzemnih voda moze na nekim podrucjima zahtijevati promjenu u poljoprivrednoj
ili Sumarskoj praksi, Sto bi moglo dovesti do gubitka prihoda. Zajedni¢kom poljoprivrednom
politikom osigurani su financijski mehanizmi za provedbu mjera za ispunjavanje standarda
Zajednice, odnosno kroz Uredbu Vije¢a (EZ) br. 1689/2005 od 20. rujna 2005. o potpori
ruralnom razvoju od strane Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EAFRD)'.
Vezano uz mjere zastite podzemnih voda, drzave Clanice EU-a bit ¢e odgovorne za odabir

svojih prioriteta i projekata.

Odredbe o kemijskom stanju podzemnih voda ne primjenjuju se na prirodne razine tvari ili
iona ili njihovih pokazatelja, sadrzanih bilo u cjelini podzemne vode bilo u povezanim
cjelinama povrsinskih voda, uslijed specifi¢nih hidro-geoloskih uvjeta koji nisu obuhvadeni
definicijom oneciS¢enja. Isto tako, ne primjenjuju se niti na privremene, prostorno

ograni¢ene promjene u smjeru toka i kemijskom sastavu koje se ne smatraju prodorima.

Potrebno je uspostaviti kriterije za utvrdivanje svih znacajnih 1 ustrajnih uzlaznih trendova u
koncentraciji onecis¢ujucih tvari, kao i za definiranje polazne tocke za preokretanje
trendova, uzimajuéi u obzir vjerojatnost negativnih uc¢inaka na povezane vodene ekoloske

sustave ili ovisne kopnene ekoloske sustave.

Drzave c¢lanice EU-a trebale bi, gdje je to moguce, koristiti statisticke postupke, pod uvjetom
da oni ispunjavaju medunarodne standarde i pridonose usporedivosti rezultata pra¢enja medu

drzavama ¢lanicama tijekom dugih razdoblja.

U skladu s tre¢om alinejom c¢lanka 22(2) Direktive 2000/60/EZ, Direktiva Vijeca 80/68/EEZ
od 17. prosinca 1979. o zadtiti podzemnih voda od oneidéenja odredenim opasnim tvarima®
ukida se s danom 22. prosinca 2013. godine. Nuzno je osigurati kontinuitet zastite predviden
Direktivom 80/68/EEZ u odnosu na mjere usmjerene na sprecavanje ili ograniCavanje i

izravnih i neizravnih unosa oneciS¢ujucih tvari u podzemne vode.

SL br. L 277, 21. listopada 2005., str. 1. Uredba je dopunjena Uredbom (EZ) br. 1463/2006 (SL br. L

2717, 9. listopada 2006., str. 1.).

SL br. L 20, 26. sije€nja 1980., str. 43. Direktiva je dopunjena Direktivom 91/692/EEZ (SL br. L 377, 31.
prosinca 1991., str. 48.).



(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Nuzno je razlikovati opasne tvari ¢ije bi unoSenje trebalo sprijeciti i drugih onecis¢ujuéih
tvari €ije bi unoSenje trebalo ograniciti. Dodatak VIII Direktive 2000/60/EZ, u kojemu su
nabrojane glavne oneciS¢ujuce tvari vazni za vodeni okoli$, trebao bi se koristiti za
utvrdivanje opasnih i1 neopasnih tvari koje predstavljaju postojeéi ili moguéi rizik od
oneciscéenja.

Mjere za sprecavanje ili ograni¢avanje unosa oneciS¢ujucih tvari u cjeline podzemnih voda
koje se koriste ili se namjeravaju u buducnosti koristiti za zahvacanje vode za ljudsku
potrosnju, navedene u ¢lanku 7(1) Direktive 2000/60/EZ, trebale bi, u skladu s ¢lankom 7(2)
iste Direktive, uklju¢ivati one mjere koje su nuzne kako bi se osiguralo da ¢e voda nakon
primijenjenog rezima prociS¢avanja i u skladu sa zakonodavstvom Zajednice ispunjavati
zahtjeve Direktive Vijec¢a 98/83/EZ od 3. studenog 1998. o kakvo¢i vode namijenjene za
ljudsku potrodnju’. Te mjere mogu takoder, u skladu s ¢lankom 7(3) Direktive 2000/60/EZ,
ukljucivati to da drzave clanice uspostave zaStitne zone takvog opsega koji nadlezno
nacionalno tijelo smatra potrebnim za zastitu zaliha vode za pice. Takve zastitne zone mogu

obuhvacati Citav teritorij neke drzave ¢lanice EU.

Kako bi se osigurala sustavna zaStita podzemnih voda, drzave ¢lanice EU-a koje dijele
cjeline podzemnih voda trebaju koordinirati svoje aktivnosti u pogledu prac¢enja, odredivanja

grani¢nih vrijednosti 1 utvrdivanja relevantnih opasnih tvari.

Pouzdane i usporedive metode za pracenje podzemnih voda vazno su sredstvo za ocjenu
kakvoée podzemnih voda, kao i za odabir najprikladnijih mjera. Clankom 8(3) i ¢lankom 20.
Direktive 2000/60/EZ predvideno je usvajanje standardiziranih metoda za analizu i pracenje

stanja voda 1, prema potrebi, smjernica o provedbi, ukljucujuéi pracenje.

U odredenim bi okolnostima drzavama ¢lanicama EU-a trebalo biti dopuSteno da odobre
izuzeée od mjera za spreCavanje ili ograniCavanje unosa onecis¢ujucih tvari u podzemne
vode. Sva izuzeca trebala bi se temeljiti na jasnim kriterijima i trebala bi biti detaljno opisana

u planovima upravljanja vodnim podrucjem.

Trebalo bi analizirati u¢inak razli¢itih grani¢nih vrijednosti podzemnih voda koje moraju

definirati drzave Clanice na stupanj zastite okoli$a i na funkcioniranje unutarnjeg trzista.

SL br. L 330, 5. prosinca 1998., str. 32. Direktiva je dopunjena Uredbom (EZ) br. 1882/2003.



(20)

21

(22)

(23)

24)

(25)

Potrebno je provoditi istrazivanja kako bi se pruzili bolji kriteriji za osiguravanje kakvoce i
zastite ekosustava podzemnih voda. Prema potrebi, dobivene bi nalaze trebalo uzeti u obzir
pri provedbi ili ponovnom pregledu ove Direktive. Takvo je istraZivanje, kao i Sirenje

znanja, iskustava i rezultata istrazivanja, potrebno poticati i financirati.

Potrebno je osigurati primjenu prijelaznih mjera tijekom razdoblja izmedu datuma pocetka

provedbe ove Direktive i datuma s kojim se opoziva Direktiva 80/68/EEZ.

Direktiva 2000/60/EZ postavlja zahtjev za kontrolom, ukljuujuéi zahtjev za prethodnim
odobrenjem umjetnog prihranjivanja ili povecavanja cjelina podzemnih voda, pod uvjetom
da koriStenje izvora ne dovodi u pitanje ostvarivanje ciljeva zastite okoliSa uspostavljenih za

izvor ili prihranjenu ili pove¢anu cjelinu podzemnih voda.

Direktiva 2000/60/EZ u ¢lanku 11(2) i Dijelu B Dodatka VI o programu mjera sadrzi
neiscrpan popis dodatnih mjera koje drzave ¢lanice mogu donijeti kao dio programa mjera,

medu ostalim:
- zakonski instrumenti,
- upravni instrumenti, te
- dogovoreni sporazumi o zastiti okolisa.

Mjere nuzne za provedbu ove Direktive trebalo bi usvojiti u skladu s Odlukom Komisije
1999/468/EZ od 28. lipnja 1999. kojom se utvrduju postupci za izvrSavanje provedbenih

. e 1
ovlasti Komisije .

Osobito je nuzno pazljivo slijediti regulatorni postupak kada se radi o mjerama opceg
obuhvata osmiSljenih radi izmjene nebitnih elemenata ove Direktive, medu ostalim
brisanjem nekih od tih elemenata ili dopunjavanjem ove Direktive dodavanjem novih

nebitnih elemenata,

DONIJELI SU OVU DIREKTIVU:

1

SL br. L 184, 17. srpnja 1999, str. 3. Odluka je izmijenjena i dopunjena Odlukom br. 2006/512/EZ (SL br. L
200, 22. srpnja 2006., str. 11.)



Clanak 1.

Svrha

Ovom se Direktivom uspostavljaju posebne mjere predvidene ¢lankom 17(1) i (2) Direktive
2000/60/EZ za spreCavanje i kontrolu oneciS¢enja podzemnih voda. Te mjere osobito
ukljucuju:

(a) kriterije za procjenu dobrog kemijskog stanja podzemnih voda, i

(b) kriterije za utvrdivanje i preokretanje znacajnih i1 ustrajnih uzlaznih trendova i1 za

definiranje polaznih to¢aka za preokretanje trendova.

Ova Direktiva takoder nadopunjuje odredbe o spreCavanju ili ograni¢avanju unosa
onecis¢ujucih tvari u podzemne vode ve¢ sadrzane u Direktivi 2000/60/EZ, te je usmjerena

na sprecavanje pogorSanja stanja svih cjelina podzemnih voda.

Clanak 2.

Definicije

Za potrebe ove Direktive, pored definicija utvrdenih u ¢lanku 2. Direktive 2000/60/EZ primjenjuju

se 1 sljedece definicije:

1))

2)

3)

4)

»standard kakvoée podzemnih voda“ znaéi standard kakvoce okoliSa izraZzen kao
koncentracija odredene onecis¢ujuce tvari, skupine oneciscujucih tvari ili pokazatelja
oneciscenja u podzemnim vodama, koji se ne smije prekoraciti kako bi se zastitilo zdravlje
ljudi i okolis;

»grani¢na vrijednost™ znaci standard kakvoée podzemnih voda koji uspostave drzave Clanice

EU u skladu s ¢lankom 3.;

»Znacajan 1 ustrajan uzlazni trend“ znaci svaki statisticki 1 okoliSno znaCajan porast
koncentracije oneciS¢ujuce tvari, skupine oneciS¢ujucih tvari ili pokazatelja onecis¢enja u
podzemnim vodama za koji je u skladu s ¢lankom 5. utvrdeno da je nuzno preokrenuti trend;

,»unos onecis¢ujué¢ih tvari u podzemne vode* znaci izravno ili neizravno unoSenje

oneciS¢ujucih tvari u podzemne vode kao rezultat ljudske aktivnosti;



5)

6)

»temeljna razina“ zna¢i koncentracija neke tvari ili vrijednost nekog pokazatelja u cjelini
podzemne vode jednaka stanju nenaruSenom ljudskim djelovanjem ili stanju tek neznatno

promijenjenom ljudskim djelovanjem;

,referentna vrijednost* znaci prosje¢na vrijednost izmjerena najmanje tijekom referentnih
godina 2007. i 2008. na temelju programa monitoringa provodenih prema c¢lanku 8.
Direktive 2000/60/EZ ili, u slucaju tvari utvrdenih nakon tih referentnih godina, tijekom

prvog razdoblja za koje su dostupni podaci iz reprezentativnog razdoblja monitoringa.

Clanak 3.

Kriteriji za procjenu kemijskog stanja podzemnih voda

Za potrebe procjene kemijskog stanja cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda sukladno
odjeljku 2.3 Dodatka V Direktive 2000/60/EZ, drzave ¢lanice EU-a moraju koristiti sljedece
kriterije:

(a) standardi kakvoée podzemnih voda iz Dodatka I,

(b) grani¢ne vrijednosti koje ¢e uspostaviti drzave clanice u skladu s postupkom
utvrdenim u Dijelu A Dodatka I za oneciS¢ujuce tvari, skupine onecis¢ujucih tvari i
pokazatelje oneciS¢enja za koje je na teritoriju neke drzave ¢lanice utvrdeno da
pridonose karakteriziranju cjelina ili skupina cjelina podzemnih voda kao podzemnih

voda u opasnosti, uzimajuci u obzir barem popis iz Dijela B Dodatka II.

Grani¢ne vrijednosti primjenjive na dobro kemijsko stanje moraju se temeljiti na zastiti
cjeline podzemnih voda u skladu s Dijelom A, toc¢ke 1., 2. 1 3. Dodatka II, osobito vode¢i
ra¢una o njezinom utjecaju na i medusobnu povezanost sa srodnim povrSinskim vodama i
izravno ovisnim kopnenim ekosustavima i mo¢varama, te moraju medu ostalim uzeti u obzir

ljudsko poznavanje toksikologije i ekotoksikologije.

Grani¢ne vrijednosti mogu se uspostaviti na drzavnoj razini, na razini vodnog podrucja ili
dijela medunarodnog vodnog podrucja koje potpada pod teritorij drzave ¢lanice EU-a, ili na

razini cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda.



Drzave clanice EU-a moraju osigurati da je uspostava grani¢nih vrijednosti za cjeline
podzemnih voda koje dijele dvije ili viSe drzava ¢lanice i za cjeline podzemnih voda unutar
kojih podzemne vode teku preko granice drzave clanice podlozna koordinaciji medu

doti¢nim drzavama ¢lanicama, u skladu s clankom 3(4) Direktive 2000/60/EZ.

Kada se cjelina ili skupina cjelina podzemnih voda proteze izvan teritorija Zajednice, doticna
drzava c¢lanica (ili viSe njih) mora pokusati uspostaviti grani¢ne vrijednosti u koordinaciji s

doticnom drzavom neclanicom (ili vise njih), u skladu s ¢lankom 3(5) Direktive 2000/60/EZ.

Drzave Clanice moraju uspostaviti grani¢ne vrijednosti iz stavka 1(b) po prvi put najkasnije

do 22. prosinca 2008.

Sve utvrdene grani¢ne vrijednosti moraju se objaviti u planovima upravljanja vodnim
podrucjem koji se moraju dostaviti sukladno ¢lanku 13. Direktive 2000/60/EZ, ukljucujuci i

sazetak informacija navedenih u Dijelu C Dodatka II ove Direktive.

DrZave c¢lanice moraju izmijeniti popis grani¢nih vrijednosti kad god nove informacije o
oneciS¢ujucim tvarima, skupini onec¢is¢ujucih tvari ili pokazateljima onecis¢enja ukazuju na
to da treba odrediti granicnu vrijednost za dodatnu tvar, da postoje¢u grani¢nu vrijednost
treba izmijeniti, ili da grani¢nu vrijednost koja je ranije uklonjena s popisa treba ponovno
uvrstiti na popis, kako bi se zastitilo zdravlje ljudi i okolis.

Grani¢ne se vrijednosti mogu ukloniti s popisa kada doti¢na cjelina podzemnih voda vise
nije u opasnosti od doticnih oneciS¢ujucih tvari, skupine oneciS¢uju¢ih tvari ili
pokazatelja oneciscenja.

Svaku takvu promjenu popisa grani¢nih vrijednosti potrebno je prijaviti u sklopu periodi¢ne
revizije planova upravljanja vodnim podruc¢jem.

Komisija mora na temelju informacija koje su joj u skladu sa stavkom 5. dostavile drzave

¢lanice objaviti izvjeSce najkasnije do 22. prosinca 2009.



Clanak 4.

Postupak za procjenu kemijskog stanja podzemnih voda

1. Drzave clanice za procjenu kemijskog stanja cjeline podzemnih voda moraju Kkoristiti
postupak opisan u stavku 2. Kada je prikladno, drzave ¢lanice mogu prilikom provodenja tog
postupka grupirati cjeline podzemnih voda u skladu s Dodatkom V Direktive 2000/60/EZ.

2. Smatra se da cjelina ili skupina cjelina podzemnih voda ima dobro kemijsko stanje kada:

(a) relevantni monitoring pokazuje da se ispunjavaju uvjeti utvrdeni u tablici 2.3.2

Dodatka V Direktive 2000/60/EZ, ili

(b) vrijednosti standarda kakvoée podzemnih voda nabrojane u Dodatku I i relevantne
grani¢ne vrijednosti uspostavljene sukladno ¢lanku 3. i Dodatku II nisu premasene

niti na jednoj to¢ki monitoringa u toj cjelini ili skupini cjelina podzemnih voda, ili

() vrijednost standarda kakvoée podzemnih voda ili grani¢na vrijednost premasena je
na jednoj ili viSe to¢aka monitoringa, ali odgovarajuca istraga u skladu s Dodatkom

III potvrduje da:

(i) na temelju procjene iz stavka 3. Dodatka III smatra se da koncentracije
oneciS¢ujucih tvari koje premasuju standarde kakvoce podzemnih voda ili
grani¢ne vrijednosti ne predstavljaju znacajnu opasnost za okolis, uzimajuci u

obzir, gdje je to prikladno, opseg pogodene cjeline podzemnih voda,

(i) ispunjeni su ostali uvjeti za dobro kemijsko stanje podzemnih voda utvrdeni u
tablici 2.3.2 Dodatka V Direktive 2000/60/EZ, u skladu sa stavkom 4. Dodatka

III ove Direktive,

(iii)) za cjeline podzemnih voda utvrdene u skladu s ¢lankom 7(1) Direktive
2000/60/EZ, ispunjavaju se zahtjevi Clanka 7(3) te direktive, u skladu sa
stavkom 4. Dodatka III ove Direktive,

(iv) oneciS¢enje nije znatno naruSilo sposobnost cjeline podzemnih voda ili bilo

koje od cjelina u skupini cjelina podzemnih voda da sluzi ljudskim potrebama.

3. Odabir lokacija za monitoring podzemnih voda mora ispuniti zahtjeve odjeljka 2.4 Dodatka
V Direktive 2000/60/EZ o tome da budu uspostavljene tako da pruze cjelovit i sveobuhvatan

pregled kemijskog stanja podzemnih voda i da pruze reprezentativne podatke monitoringa.
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Drzave cClanice moraju objaviti sazetak procjene kemijskog stanja podzemnih voda u

planovima upravljanja vodnim podrucjem u skladu s ¢lankom 13. Direktive 2000/60/EZ.

Taj sazetak, izraden na razini vodnog podrucja ili dijela medunarodnog vodnog podrucja
koje pripada teritoriju neke drzave ¢lanice, mora ukljucivati 1 objasnjenje nacina na koji su u
kona¢noj procjeni uzeta u obzir prekoracenja standarda kakvoce podzemnih voda ili

grani¢nih vrijednosti na pojedina¢nim tockama monitoringa.

Ako je neka cjelina podzemnih voda klasificirana kao ona s dobrim kemijskim stanjem u
skladu sa stavkom 2(c), drzave c¢lanice moraju, u skladu s c¢lankom 11. Direktive
2000/60/EZ, poduzeti takve mjere koje su nuzne za zastitu vodenih ekosustava, kopnenih
ekosustava i ljudskog koristenja podzemnih voda ovisno o dijelu cjeline podzemnih voda
koji predstavlja tocka ili tocke monitoringa na kojoj ili kojima je premasena vrijednost

standarda kakvoce podzemnih voda ili grani¢na vrijednost.

Clanak 5.
Utvrdivanje znacajnih i ustrajnih uzlaznih trendova i

definiranje polaznih tocaka za preokretanje trenda

Drzave cClanice moraju utvrditi svaki znacajan i ustrajan uzlazni trend u koncentraciji
oneciS¢ujucih tvari, skupina oneciS¢ujucih tvari ili pokazatelja oneciS¢enja otkriven u
cjelinama ili skupinama cjelina podzemnih voda za koje je utvrdeno da su u opasnosti i

definirati polazne tocke za preokretanje tog trenda, u skladu s Dodatkom IV.

Drzave Clanice moraju, u skladu s Dijelom B Dodatka IV, kroz program mjera iz ¢lanka 11.
Direktive 2000/60/EZ, preokrenuti trendove koji predstavljaju znacajnu opasnost za
narusavanje kakvoce vodenih ekosustava ili kopnenih ekosustava, zdravlja ljudi ili stvarnih
ili potencijalnih legitimnih oblika koriStenja vodenog okoliSa kako bi se postupno smanjilo

oneciscéenje i sprijecilo pogorsanje kakvoée podzemnih voda.

Drzave ¢lanice moraju definirati polaznu tocku za preokretanje trenda kao postotak
vrijednosti standarda kakvoée podzemnih voda utvrdenih u Dodatku I i grani¢nih vrijednosti
uspostavljenih sukladno ¢lanku 3., na temelju utvrdenog trenda i s njime povezanih

opasnosti za okolis, u skladu s Dijelom B, tocka 1. Dodatka I'V.
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U planovima upravljanja vodnim podrucjem koje je potrebno dostaviti sukladno ¢lanku 13.

Direktive 2000/60/EZ, drzave ¢lanice moraju sazeto opisati sljedece:

(a) nacin na koji je procjena trenda na pojedinim tockama monitoringa unutar cjeline ili
skupine cjelina podzemnih voda pridonijela utvrdivanju, u skladu s odjeljkom 2.5
Dodatka V te Direktive, da su te cjeline podlozne znacajnom i ustrajnom uzlaznom

trendu u koncentraciji bilo koje onecis¢ujuce tvari ili preokretanju toga trenda, i
(b) razloge za polazne toCke definirane sukladno stavku 3.

Kada je potrebno procijeniti u¢inak postojecih lepezastih onecis¢enja u cjelinama podzemnih
voda koja mogu ugroziti ostvarivanje ciljeva iz ¢lanka 4. Direktive 2000/60/EZ, a osobito
onih lepezastih oneciS¢enja koja potjecu iz tockastih izvora i zagadenog zemljiSta, drzave
¢lanice moraju provesti dodatne procjene trendova za utvrdene oneciséujuce tvari kako bi se
potvrdilo da se lepezasta oneciS¢enja iz kontaminiranih lokacija ne $ire, ne pogorsavaju
kemijsko stanje cjeline ili skupina cjelina podzemnih voda, i da ne predstavljaju opasnost za
zdravlje ljudi i okoli$. Rezultati tih procjena moraju se sazeti u planovima upravljanja

vodnim podru¢jem koje je potrebno dostaviti u skladu s ¢lankom 13. Direktive 2000/60/EZ.

Clanak 6.

Mjere za sprecavanje ili ogranic¢avanje unosa oneciscujucih tvari u podzemne vode

Kako bi se ostvario cilj spreavanja ili ograni¢avanja unosa onec¢is¢ujucih tvari u podzemne
vode, postavljen u skladu s ¢lankom 4(1)(b)(i) Direktive 2000/60/EZ, drzave ¢lanice moraju
osigurati da program mjera uspostavljen u skladu s ¢lankom 11. te Direktive ukljucuje:

(a) sve mjere potrebne za sprecavanje unosenja bilo koje opasne tvari u podzemne vode,
ne dovodeéi u pitanje stavke 2. i 3. Pri utvrdivanju takvih tvari, drzave clanice
moraju osobito uzeti u obzir opasne tvari koje pripadaju porodicama ili skupinama
onecis¢ujucih tvari navedenih u to€¢kama 1 — 6 Dodatka VIII Direktive 2000/60/EZ,
kao 1 tvari koje pripadaju porodicama ili skupinama onecis¢ujucih tvari navedenih u

tockama 7 — 9 istog Dodatka, kada se te tvari smatraju opasnima,
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(b)

za oneciS¢ujuée tvari nabrojane u Dodatku VIII Direktive 2000/60/EZ koje se ne
smatraju opasnima, i za sve druge neopasna onecis¢ujuce tvari koje nisu nabrojane u
tome Dodatku za koje drzave clanice smatraju da predstavljaju postojecu ili
potencijalnu opasnost od oneciS¢enja, sve mjere nuzne za ograni¢avanje njihovog
unosa u podzemne vode kako bi se osiguralo da takvi unosi ne uzrokuju pogorsanje
ili znaCajne 1 ustrajne uzlazne trendove u koncentraciji oneciS¢ujuéih tvari u
podzemnim vodama. Takve mjere moraju u svakom slucaju uzeti u obzir
uspostavljenu najbolju praksu, ukljucujuc¢i Najbolju ekolosku praksu i Najbolje

raspolozive tehnike utvrdene relevantnim propisima Zajednice.

Za potrebe uspostavljanja mjera iz toc¢aka (a) ili (b), drzave ¢lanice mogu, kao prvi korak,

utvrditi okolnosti pod kojima ¢e se oneciS¢ujuce tvari nabrojane u Dodatku VIII Direktive

2000/60/EZ, osobito esencijalni metali i1 njihovi spojevi iz to¢ke 7. toga Dodatka, smatrati

opasnima ili neopasnima.

Unosi onecis¢ujucih tvari iz rasprSenih izvora oneciS¢enja koje djeluju na kemijsko stanje

podzemnih voda moraju se uzeti u obzir kad god je to tehnicki moguce.

Ne dovodec¢i u pitanje stroze zahtjeve u drugim propisima Zajednice, drzave ¢lanice mogu iz

mjera koje se traze u stavku 1. izuzeti one unose onecis¢ujucih tvari:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

koji su posljedica izravnih ispusStanja odobrenih u skladu s c¢lankom 11(3)(j)

Direktive 2000/60/EZ,

za koje nadlezna tijela smatraju da imaju tako malu koli¢inu i koncentraciju da ne
predstavljaju niti postojeéu niti buducu opasnost pogorsanja kakvoce podzemnih

voda koje ih prihvacaju,

koji su posljedice nesreca ili izvanrednih situacija prirodnog uzroka koje nije bilo

mogudée razumno predvidjeti, izbjedi ili ublaziti,

koji su rezultat umjetnog prihranjivanja ili povecavanja cjelina podzemnih voda

odobrenog u skladu s ¢lankom 11(3)(f) Direktive 2000/60/EZ,

za koje nadlezna tijela smatraju da ih nije tehnicki mogude sprijeciti ili ograniciti bez

koristenja:

(1) mjera koje bi povecale rizike za zdravlje ljudi ili kakvocéu okolisa u cjelini, ili
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()

(i)  nesrazmjerno skupih mjera za uklanjanje koli¢ina oneciS¢ujucih tvari iz
zagadenog tla ili podtla ili drugacijeg oblika kontrole njihovog procjedivanja

u zagadeno tlo ili podtlo, ili

koji su rezultat intervencija u povrSinskim vodama za potrebe, medu ostalim,
ublazavanja ucinaka poplava i susa, i za upravljanje vodama i plovnim putevima,
uklju¢ujué¢i na medunarodnoj razini. Takve aktivnosti, ukljucujuéi rezanje,
bageriranje, premjeStanje 1 polaganje sedimenata u povrSinskim vodama, moraju se
provoditi u skladu s op¢im obvezuju¢im pravilima i, gdje je primjenjivo, u skladu s
dozvolama i1 odobrenjima izdanima na temelju takvih pravila koja su za tu svrhu
donijele drzave c¢lanice, pod uvjetom da takvi unosi ne dovedu u pitanje ostvarivanje
ciljeva zastite okoliSa uspostavljenih za doti¢ne vodne cjeline u skladu s ¢lankom

4(1)(b) Direktive 2000/60/EZ.

Izuzecéa predvidena tockama (a) — (f) mogu se koristiti jedino onda kada nadlezna tijela

drzava ¢lanica ustanove da se provodi u¢inkovit monitoring doti¢nih cjelina podzemnih voda

u skladu s tockom 2.4.2 Dodatka V Direktive 2000/60/EZ ili neki drugi odgovarajuéi

monitoring.

Nadlezna tijela drzava ¢lanica moraju imati popis izuzeca iz stavka 3. kako bi, na njezin

zahtjev, mogla obavijestiti Komisiju.

Clanak 7.
Prijelazne odredbe

U razdoblju izmedu ..." i 22. prosinca 2013. svaki novi postupak odobrenja sukladan &lancima 4. i

5. Direktive 80/68/EEZ mora uzeti u obzir zahtjeve utvrdene ¢lancima 3., 4. 1 5. ove Direktive.

1

SL: Dvije godine nakon stupanja ove Direktive na snagu.
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Clanak 8.
Tehnicke prilagodbe

1. Dijelovi A i C Dodataka II i Dodaci III i IV mogu se izmijeniti u svjetlu znanstvenog i
tehnickog napretka, u skladu s regulatornim postupkom s kontrolom iz c¢lanka 9(2),
uzimajuéi u obzir razdoblje za pregled i azuriranje planova upravljanja vodnim podrucjem,
kako je navedeno u ¢lanku 13(7) Direktive 2000/60/EZ.

2. Dio B Dodatka II moze se izmijeniti u skladu s regulatornim postupkom s kontrolom iz

¢lanka 9(2) kako bi se dodale nove oneciS¢ujuce tvari ili pokazatelji.

Clanak 9.
Postupak odbora
1. Komisiji ¢e pomagati odbor.
2. Kada se upucuje na ovaj stavak, primjenjuje se Clanak 5a (1) — (4) i1 ¢lanak 7. Odluke

1999/468/EZ, imajuéi na umu odredbe njezinoga ¢lanka 8.

Clanak 10.
Pregled

Ne dovodeéi u pitanje &lanak 8., Komisija mora pregledati Dodatke I i IT ove Direktive do ...', a
nakon toga svakih Sest godina. Ona ¢e na temelju tog pregleda, ako je potrebno, iznijeti pravne
prijedloge, u skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 251. Ugovora, za izmjenu Dodatka I i/ili
Dodatka II. U svojem pregledu i pripremi svakog prijedloga, Komisija mora uzeti u obzir sve
relevantne informacije, koje mogu ukljucivati rezultate programa monitoringa provodenih prema
Clanku 8. Direktive 2000/60/EZ, istrazivackih programa Zajednice i/ili preporuke Znanstvenog
odbora za zdravstvene i ekoloske rizike, drzava cClanica EU, Europskog parlamenta, Europske
agencije za zastitu okoliSa, europskih poslovnih organizacija i europskih organizacija za zastitu

okolisa.

SL: Sest godina nakon stupanja ove Direktive na snagu.
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Clanak 11.

Procjena

Komisijino izvjes¢e predvideno ¢lankom 18(1) Direktive 2000/60/EZ mora za podzemne vode
ukljucivati procjenu funkcioniranja ove Direktive u odnosu na druge propise iz zastite okolisa,

ukljucujuci njezinu uskladenost s istima.

Clanak 12.
Provedba

Drzave ¢lanice ¢e donijeti potrebne zakone i druge propise kako bi se do ..." uskladili s odredbama

ove Direktive. One ¢e o tome odmah obavijestiti Komisiju.
Kad drzave clanice budu donosile ove mjere, te ¢e mjere prilikom njihove sluzbene objave
sadrzavati uputu na ovu Direktivu ili ¢e se uz njih navesti takva uputa. Nacine toga upucivanja

predvidjet ¢e drzave ¢lanice.

Clanak 13.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu 20 dana nakon objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 14.

Naslovljenici

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljenou ...,

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik

! SL: Dvije godine nakon stupanja ove Direktive na snagu.
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DODATAK 1

STANDARDI KAKVOCE PODZEMNIH VODA

Za potrebe procjene kemijskog stanja podzemnih voda u skladu s clankom 4., sljedeci

standardi kakvoce vode bit ¢e standardi kakvoce iz tabele 2.3.2 u Dodatku V Direktive

2000/60/EZ i uspostavljeni u skladu s ¢lankom 17. te Direktive.

Oneciséujuca tvar

Standardi kakvoce

Nitrati

50 mg/l

Aktivne tvari u pesticidima, ukljucujuéi njihove
relevantne metabolite, proizvode degradacije 1

o1
reakcije

0,1 pg/l

0,5 pg/l (ukupno)?

,Pesticidi“ znadi proizvodi za zaStitu bilja definirani ¢lankom 2. Direktive 91/414/EEZ i biocidni proizvodi
definirani ¢lankom 2. Direktive 98/8/EZ.
,Ukupno® zna¢i zbroj svih pojedinac¢nih pesticida otkrivenih i kvantificiranih u postupku monitoringa,

ukljucujuéi njihove relevantne metabolite, proizvode degradacije i reakcije.

Rezultati primjene standarda kakvoce za pesticide na nacin utvrden za potrebe ove Direktive
nece dovesti u pitanje rezultate postupaka procjene rizika koje zahtijeva Direktiva 91/414/EEZ

ili Direktiva 98/8/EZ.

Kada se za odredenu cjelinu podzemnih voda smatra da bi standardi kakvoce podzemnih voda
mogli rezultirati neispunjavanjem ciljeva zastite okoliSa utvrdenih ¢lankom 4. Direktive
2000/60/EZ za povezane cjeline povrSinskih voda ili znacajnim opadanjem ekoloske ili
kemijske kakvoce takvih cjelina, ili znacajnom Stetom po kopnene ekosustave koji izravno
ovise o cjelini podzemne vode, uspostavit ¢e se stroze grani¢ne vrijednosti u skladu s ¢lankom
3. 1 Dodatkom II ove Direktive. Programi i mjere potrebni za takvu grani¢nu vrijednost

primjenjivat ¢e se i na aktivnosti koje spadaju u opseg Direktive 91/676/EEZ.
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DODATAKIII

GRANICNE VRIJEDNOSTI ZA TVARI KOJE ONECISCUJU PODZEMNE VODE
[ POKAZATELJE ONECISCENJA

DIO A:
SMJERNICE ZA USPOSTAVU GRANICNIH VRIJEDNOSTI OD STRANE DRZAVA
CLANICA U SKLADU S CLANKOM 3.

Drzave clanice ¢e uspostaviti granicne vrijednosti za sve oneciS¢ujuce tvari i pokazatelje
onecisc¢enja na temelju kojih su, sukladno karakterizaciji provedenoj u skladu s ¢lankom 5. Direktive
2000/60/EZ, cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda karakterizirane kao vodne cjeline u

opasnosti od neostvarivanja dobrog kemijskog stanja podzemnih voda.

Grani¢ne vrijednosti uspostavit ¢e se na taj nacin da ¢e, u slucaju da rezultati monitoringa na
reprezentativnoj tocki monitoringa premase granicne vrijednosti, to ukazivati na opasnost da se ne
ispunjava jedan ili viSe uvjeta za dobro kemijsko stanje podzemnih voda iz ¢lanka 4(2)(c)(i1), (iii) 1

@v).

Pri odredivanju grani¢nih vrijednosti, drzave ¢lanice ¢e uzeti u obzir sljede¢e smjernice:
1) odredivanje grani¢nih vrijednosti treba se temeljiti na:
(a) razmjeru interakcija izmedu podzemnih voda i povezanih vodenih ekosustava ovisnih
kopnenih ekosustava,
(b)  interferenciji sa stvarnim ili potencijalnim legitimnim koriStenjima ili funkcijama
podzemnih voda,
(©) svim oneciS¢ujuéim tvarima koje karakteriziraju cjeline podzemnih voda kao vodne
cjeline u opasnosti, uzimaju¢i u obzir minimalan popis naveden u dijelu B,
(d)  hidro-geoloske karakteristike, ukljucujuéi informacije o temeljnim razinama i vodnoj
bilanci;
2) odredivanje grani¢nih vrijednosti treba takoder uzeti u obzir porijeklo onecis¢ujuéih tvari,
njihovo moguce prirodno pojavljivanje, njihovu sklonost toksi¢nosti 1 disperziji, njihovu

postojanost i potencijal bioloskog akumuliranja,

18



3)

4)

kad god se zbog prirodnih hidrogeoloskih razloga javljaju povecane temeljne razine tvari ili
iona ili njihovih pokazatelja, prilikom odredivanja grani¢nih vrijednosti potrebno je uzeti u
obzir te temeljne razine u relevantnoj cjelini podzemnih voda,

odredivanje grani¢nih vrijednosti trebalo bi biti pra¢eno kontrolnim mehanizmom za
prikupljene podatke, na temelju procjene kakvocée podataka, analitickih razmatranja i

temeljnih razina za tvari koje se mogu javiti i prirodno i kao rezultat ljudskih aktivnosti.
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DODATAK B:

MINIMALAN POPIS ONECISCUJUCIH TVARI I NJIHOVIH POKAZATELJA ZA KOJE
DRZAVE CLANICE TREBAJU RAZMOTRITI USPOSTAVLJANJE GRANICNIH
VRIJEDNOSTI U SKLADU S CLANKOM 3.

1. Tvari ili ioni ili pokazatelji koji se mogu javiti i prirodno i/ili kao rezultat ljudskih aktivnosti:
Arsen

Kadmij

Olovo

Ziva

Amonijev ion

Klorid

Sulfat

2. Umyjetne sinteticke tvari
Trikloretilen

Tetrakloretilen

3. Parametri koji upuéuju na prodore slane vode ili druge prodore '

Vodljivost

Vezano uz slane koncentracije koje su rezultat ljudskih aktivnosti, drzave ¢lanice mogu odluéiti odrediti
grani¢ne vrijednosti ili za sulfat i klorid ili za vodljivost.
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DIO C:

INFORMACIJE KOJE MORAJU PRUZITI DRZAVE CLANICE O ONECISCUJUCIM
TVARIMA I NJIHOVIM POKAZATELJIMA ZA KOJE SU ODREDENE GRANICNE
VRIJEDNOSTI

Drzave c¢lanice ¢e u planovima upravljanja vodnim podrucjem koje je potrebno dostaviti u skladu s
¢lankom 13. Direktive 2000/60/EZ ukratko prikazati nacin na koji je slijeden postupak utvrden u
Dijelu A ovoga Dodatka.

Drzave ¢lanice ¢e osobito, gdje je to moguce:

(a) pruziti informacije o broju cjelina ili skupina cjelina podzemnih voda karakteriziranih kao
vodnih cjelina u opasnosti i o broju oneciS¢ujucih tvari i pokazatelja onecis¢enja koji
pridonose toj klasifikaciji, ukljucuju¢i opazene koncentracije/vrijednosti,

(b) pruziti informacije o svakoj od cjelina podzemnih voda karakteriziranih kao vodnih cjelina u
opasnosti, osobito o veli¢ini cjelina, odnosu izmedu cjelina podzemnih voda i povezanih

povrsinskih voda i izravno ovisnih kopnenih ekosustava, te, u slucaju tvari koje se prirodno

javljaju, prirodne temeljne razine u cjelinama podzemnih voda,

(©) dati grani¢ne vrijednosti, bilo da se one primjenjuju na nacionalnoj razini, na razini vodnog
podrucja ili dijelu medunarodnog vodnog podrucja koje spada pod teritorij drzave ¢lanice, ili

na razini cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda,
(d) prikazati odnos izmedu grani¢nih vrijednosti i:
(1) opazenih temeljnih razina u slu¢aju tvari koje se prirodno javljaju,

(i1))  ciljeva kakvoce okolisa i drugih standarda za zastitu vode koji postoje na nacionalnoj

razini, razini Zajednice ili medunarodnoj razini, te

(iii))  svih relevantnih informacija koje se ticu toksi¢nosti, ekotoksi¢nosti, postojanosti,

potencijala bioloskog akumuliranja, te sklonosti onecis¢ujucih tvari ka disperziji.
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DODATAK III

PROCJENA KEMIJSKOG STANJA PODZEMNIH VODA

Postupak procjene kojim se odreduje kemijsko stanje cjeline ili skupine cjelina podzemnih
voda provest ¢e se za sve cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda karakteriziranih kao
vodnih cjelina u opasnosti i za sve onec¢iscujuce tvari koje pridonose takvoj karakterizaciji

cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda.
Prilikom provodenja istrazivanja iz ¢lanka 4(2)(c), drzave Clanice ¢e uzeti u obzir:

(a) informacije prikupljene kao dio karakterizacije koja se mora provesti u skladu s

¢lankom 5. Direktive 2000/60/EZ 1 odjeljcima 2.1, 2.2 i 2.3 njezinog Dodatka II,

(b) rezultate mreze monitoringa podzemnih voda dobivenih u skladu s odjeljkom 2.4

Dodatka V Direktive 2000/60/EZ, te

() sve druge relevantne informacije ukljucujuci usporedbu godisnje aritmeticke srednje
koncentracije relevantnih oneciS¢ujucih tvari na tocki monitoringa sa standardima
kakvocée podzemnih voda utvrdenima u Dodatku I i grani¢nim vrijednostima koje su

odredile drzave ¢lanice u skladu s ¢lankom 3. i Dodatkom II.

Za potrebe istrazivanja ispunjavaju li se uvjeti za dobro kemijsko stanje podzemnih voda iz

¢lanka 4(2)(c)(i) i (iv), drzave clanice ¢e, kada je to relevantno i potrebno, i na temelju

odgovarajuéeg zbrajanja rezultata monitoringa, koriste¢i pritom kada je to nuzno procjene

koncentracija na temelju konceptualnog modela cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda,

procijeniti opseg cjeline podzemnih voda ¢ija je godiSnja aritmeticka srednja koncentracija

oneciS¢ujuce tvari veca od standarda kakvoce podzemnih voda ili grani¢ne vrijednosti.

Za potrebe istraZivanja ispunjavaju li se uvjeti za dobro kemijsko stanje podzemnih voda iz

¢lanka 4(2)(c)(ii) 1 (iii), drzave Clanice Ce, kada je to relevantno i potrebno, i na temelju

relevantnih rezultata monitoringa i odgovaraju¢eg konceptualnog modela cjeline podzemnih

voda, procijeniti:

(a) ucinak onecis¢ujucih tvari u cjelini podzemnih voda,

(b) koli¢ine 1 koncentracije oneciS¢ujucih tvari koje se prenose ili ¢e se vjerojatno
prenositi iz cjeline podzemnih voda do s njome povezanih povrsinskih voda ili

izravno ovisnih kopnenih ekosustava,
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(@) vjerojatan ucinak koli¢ina 1 koncentracija onecis¢ujucih tvari prenesenih do

povezanih povrSinskih voda ili izravno ovisnih kopnenih ekosustava,
(d) opseg prodora slane vode ili nekog drugog prodora u cjelinu podzemnih voda, te

(e) opasnost od oneciS¢ujué¢ih tvari u cjelini podzemnih voda za kakvocu vode
zahvacéene iz ili koja se planira zahvatiti iz cjeline podzemnih voda za ljudsku

potrosnju.

Drzave ¢lanice ¢e predstaviti kemijsko stanje cjeline ili skupine cjelina podzemnih voda na
kartama u skladu s odjeljcima 2.4.5 1 2.5 Dodatka V Direktive 2000/60/EZ. Uz to, drzave
Clanice ¢e na tim kartama, kad je to relevantno i moguce, naznaciti sve tocke monitoringa na

kojima su premaseni standardi kakvoce podzemnih voda 1/ili grani¢ne vrijednosti.
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DODATAK IV

IDENTIFICIRANJE I PREOKRETANJE ZNACAJNIH I USTRAJNIH UZLAZNIH TRENDOVA

DIO A:

IDENTIFICIRANJE ZNACAJNIH I USTRAJNIH UZLAZNIH TRENDOVA

Drzave cClanice Ce identificirati znaCajne i1 ustrajne uzlazne trendove u svim cjelinama ili skupinama

cjelina podzemnih voda koje su karakterizirane kao vodne cjeline u opasnosti u skladu s Dodatkom

II Direktive 2000/60/EZ, uzimajuci u obzir sljedece zahtjeve:

1))

2)

u skladu s odjeljkom 2.4 Dodatka V Direktive 2000/60/EZ, program monitoringa bit ¢e

oblikovan tako da se njime mogu otkriti znacajni i ustrajni uzlazni trendovi u

koncentracijama onecis¢ujucih tvari utvrdenih sukladno ¢lanku 3. ove Direktive,

postupak za identificiranje znacajnih i ustrajnih uzlaznih trendova temeljit ¢e se na sljede¢im

elementima:

(a) ucestalost monitoringa i lokacije monitoringa odabrat ¢e se tako:

(1)

(i)

(iii)

da se mogu pruziti informacije nuzne kako bi se osiguralo da se takvi uzlazni
trendovi s odgovarajuéim stupnjem sigurnosti 1 to¢nosti mogu razlikovati od

prirodne varijacije,

da se takvi uzlazni trendovi mogu pravovremeno identificirati kako bi se
mogle provesti mjere za spreCavanje, ili barem ublazavanje u najvecoj
mogucoj mjeri, okoliSno znacajnih Stetnih promjena u kakvoci podzemnih
voda. Ta ¢e se identifikacija po prvi put provesti do 2009. godine, ako je
mogucée, a uzet ¢e u obzir postoje¢e podatke u kontekstu izvjes¢a o
identificiranju trendova u sklopu prvog plana upravljanja vodnim podrucjem iz

¢lanka 13. Direktive 2000/60/EZ, a nakon toga najmanje svakih Sest godina;

da se uzmu u obzir privremene fizicke i1 kemijske karakteristike cjeline
podzemnih voda, ukljucujuéi stanje toka podzemnih voda, stopu prihranjivanja

1 vrijeme procjedivanja kroz tlo ili podtlo,
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3)

(b)  koriStene metode monitoringa i analize ¢e odgovarati medunarodnim nacelima
kontrole kakvoée, ukljucujuci, ako je relevantno, CEN ili nacionalne standardizirane
metode, kako bi se osigurala jednakovrijedna znanstvena kakvocéa i usporedivost

pruzenih podataka,

(c)  procjena ¢e se temeljiti na statistickoj metodi, poput regresijske analize, za analizu

trendova u vremenskom slijedu pojedinacnih to¢aka monitoringa;

(d)  kako bi se izbjegla pristranost u identificiranju trendova, sva mjerenja ispod granice
kvantifikacije postavit ¢e se na polovicu vrijednosti najviSe granice kvantifikacije

koja se pojavljuje u vremenskom slijedu, osim za ukupne pesticide;

pri identificiranju zna€ajnih 1 ustrajnih uzlaznih trendova u koncentracijama tvari koje se
javljaju i prirodno i kao rezultat ljudskih aktivnosti razmatrat ¢e se temeljne razine i, gdje su
takvi podaci dostupni, podaci prikupljeni prije pocetka programa monitoringa kako bi se
moglo izvjeS¢ivati o identificiranju trendova u sklopu prvog plana upravljanja vodnim

podru¢jem prema clanku 13. Direktive 2000/60/EZ.
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DIO B:

POLAZNE TOCKE ZA PREOKRETANJE TRENDOVA

Drzave cClanice ¢e preokrenuti identificirane znacajne 1 ustrajne uzlazne trendove, u skladu s

¢lankom 5., imaju¢i na umu sljedece zahtjeve:

1)

2)

3)

Polazna tocka za provedbu mjera za preokretanje znacajnih i ustrajnih uzlaznih trendova bit
¢e kada koncentracija oneciS¢ujucih tvari dosegne 75% parametarskih vrijednosti standarda
kakvoce podzemnih voda utvrdenih u Dodatku I i grani¢nih vrijednosti uspostavljenih skladu

s ¢lankom 3., osim ako:

(a) nije potrebna niza polazna tocka kako bi se mjerama za preokretanje trendova na
najisplativiji nacin mogle sprijeciti, ili barem S$to je viSe moguce ublaziti, sve
okoli$no znacajne Stetne promjene u kakvoéi podzemnih voda;

(b)  je druga polazna tocka opravdana kada granica detekcije ne dopusta da se prisutnost

trenda uspostavi pri 75% parametarskih vrijednosti, ili

(c) su stopa porasta i reverzibilnost trenda takvi da bi i uz viSu polaznu tocku za
pokretanje mjera za preokretanje trenda te mjere i dalje mogle na najisplativiji nacin
sprijeciti, ili barem $to je viSe moguce ublaziti, sve okoliSno znacajne Stetne
promjene u kakvoéi podzemnih voda. Takva kasnija polazna tocka ne smije dovesti

do kasnjenja u ispunjavanju roka za ciljeve zaStite okoliSa.

Za aktivnosti koje spadaju u domenu Direktive 91/767/EEZ, polazna tocka za pokretanje
mjera za preokretanje znacajnih i ustrajnih trendova bit ¢e odredena u skladu s tom
Direktivom i Direktivom 2000/60/EZ te, osobito, pridrzavanjem ekoloskih ciljeva za zastitu

voda utvrdenih u ¢lanku 4. Direktive 2000/60/EZ.

Kada se jednom odredi polazna tocka za cjelinu podzemnih voda koja je karakterizirana kao
vodna cjelina u opasnosti u skladu s odjeljkom 2.4 Dodatka V Direktive 2000/60/EZ i
sukladno gornjoj tocki 1., ista se neée mijenjati tijekom SestogodiSnjeg ciklusa plana
upravljanja vodnim podruc¢jem predvidenog s ¢lankom 13. Direktive 2000/60/EZ.

Preokreti trendova ¢e se demonstrirati uzimajuci u obzir relevantne odredbe o monitoringu

sadrzane u Dijelu A, tocka 2.
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